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182 RECENZE A REFERATY

Do vyboru, skladajiciho se ze tfi ¢isti, ktery je vlastné jakymsi prifezem jeho témét
tricetileté literarnékritické a literarnéhistorické Cinnosti, zafadil jeho sestavovatel V1: Uro-
Sevi¢ celkem 41 studii, stati a recenzi. Spasov v nich analyzuje sepéti literatury s.-minu-
losti, ktera nikdy neni pro néj mrtvd nebo staticki. Literarni historie a literdrni kritika
se v nich prolinaji tak, Ze minulost pfechdzi v pfitomnost a pfitomnost ukazuje na obzory
budouciho vyvoje. Spasov s preciznosti sob& vlastni hledd nové osvétleni dobovych sou-
vislosti a literdrné kulturnich osobnosti 19. a 20. stoleti, jakymi byli napf. sbératelé lidové
slovesné tvorby bratfi D. a K. Miladinovovi, K. Petkovi¢, R. Zinzifov, G. Prliev &i Kosta
Racin. Spasov shromazdil, utfidil a klasifikoval nova fakta o jejich literdrni Ginnosti.a.za-
fadil je do kontextu kulturné spolefenského vyvoje zemé i SirSiho balkianského regionu.
leldy neimprovizuje, nenajdeme v jeho studiich zdvéry bez téméf vycerpavajici kr1t10ké
analyzy.

Vedle piehleda vyvoje makedonské bdsnické tvorby v povileiném tFicetileti je- do VY-
boru pojata také fada Spasovovych teoleticky zajimavych a metodologicky nanejvy$
aktudlnich stati. K nim patfi napf. pojednini o rozvoji literdrnich druhit a Zinrd v sou-
€asné makedonské literatufe, o rozvoji a typologii makedonského romanu nebo o litera-
tufe tzv. malych nirodd. S terminem ani sim Spasov neni spokojen, chdpe jej viak pfe-
devSim jako termin oznacujici literaturu nirodi bez vlastni stitnosti nebo literaturu
s opozdénym nebo diskontinuitnim vyvojem apod.

Rozboru bdsnickych a prozaickfch dél nékterych makedonskych bdsnikd a prozalku
(B. Koneski, G. Ivanovski, G. Todorovski, D. Solev, B. Ivanov, V1. Urosevif) jsou vénovany
recenze zarazené do tfeti €asti vyboru, v niZ najdeme rovnéz né€kolik stati o predstav:tehch
literatury pro déti a mladez.

Vybor ze Spasovova kritického dila ukazuje plasticky hlavni autorovy ,oblasti zi]mu
i jeho literarni Iésky To, Ze na svych soudech a zivérech vyslovenych pred desgti €i-
dvaceti . Jety_nemusi Spasov nic meénit, svédCi o zdvaZnosli a aktualnosti jeho praci- pro
dnesek i dalsi léta.

Ivan Dorovsky

Artur Zdvodsky, V blizkostl basnika. Jedenict studli o Petru Bezrufovi. Spisy: filo-
zofické fakulty brnénské univerzity ¢. 121, Brno 1977, 210 p., 24 reproductions en appen—
dice.

On sait combien, au cours des derniéres décennies, la ,littératurc s‘occupant de la vie
¢t de I'eeuvre du grand barde du peuple silésien s'est enrichie, se basant en partie sur
d’'importantes découvertes nouvelles. Ce n’est pas non plus un mystére qu’ Artur Zivodsky
tient l'une des premiéres places parmi les bezrucistes tchéques Le présent volume: —
Approche du poéte — rassemble onze de ses nombreux exposés. Il fait suite a son premier
recueil Etudes sur Petr Bezrué paru en 1947 et résume ou compléte les résultats de .ses
recherches ultéricures.

Dans la préface, Artur Zivodsky indique de la fagon suivante la problématique traitée
dans son nouveau volume. ,Les études réunies dans le livce Approche du poéte sont intro-
duites par l'esquisse d’'un portrait de Petr Bezru€ et orientées vers quatre domaines. Elles
éclairent la naissance de certaines poésies de Bezrué, examinent les rapports de l'auteur
des Chants de Silésic avkc ses précurseurs, projettent de la lumiére sur ses vers inspirés
par I'amour et apportent des réflexions sur les problémes de l'art de Bezrud.”

Le titre de I'essai liminaire .Exemple d'un artiste engagé socialement. Petr Bezru€ et
son ceuvre” (pp. 11—25) pourrait, peut-étre, suggérer l'idée que l'auteur rétrécit la présen-
tation du poéte sur une partie seulement des aspects qui le caractérisent. En fait il offre
au lecteur une rapide synthése de I'ensemble de la vie, de I'acuvre et de l'art du poéte.
Evidemment l'accent porte en premier licu sur son rdle de chantre du peuple tchéque de
Siiésie surgi brusquement dans les circonstances de la fin du XIXe siécle, au moment du
danger supréme, pour exhorter ses compatriotes a secouer leur double oppression, na-
tionale et sociale, sous le poids de laquelle les ,soixante-dix mille* étaient en train de
mourir. Esquissant ce portrait, Artur Zavodsky n'a pas eu I'ambition de nous mettre en
face d’'un Petr Bezrué¢ inconnu jusqu'd ce jour ou connu trop peu. Il a voulu plutdt, en
guise d’introduction a4 des études plus spéciales, résumer les traits dominants qui, en con-
sidération de I'état présent des recherches, concourent a faire voir en lui I'exemple-d'un
artiste socialement engagé et défendant avec un rare succeés les intéréts du peuple.

Pour pouvoir apprécier l'intensité de l'engagement du poéte il fallait rechercher dans
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quelle mesure les sujets de ses piéces avaient leurs racines, avant leur stylisation créatrice,
dans la réalité la plus stricte. C'est ce qui constitue l'objet d’un groupe de courtes études
pla¢ées sous la rubrique .Sur la genése de quelques poémes de Petr Bezruc“ (pp. 27—46).
Artur Zivodsky a révéié le départ réel de plusieurs piéces (entre autres de ,Marycka Mag-
donova“ et de Mo;sl aux-papiers“) dont il ne parle pas ici. En revanche on y trouve
traités quatre poémes sur de nouvelles données. Quant 4 ,Sviadnov I” Artur Zivodsky
penche pour I'hypothése que Petr Bezru€ est, malgré qu’il l'ait nié, l'auteur de la lettre-
feuileton, anonyme, publiée en revue en 1913, sa correspondance avec le poéme étant trop
éloquente. ,Dombrova I“ et ,Dombrova I1* réagissent a des événemenis quiont eu lieu dans
le village Pombrovi en 1898 ‘et 1899: le premier poéme polémique contre lessai d'un
journal local de substituer a son nom réel celui de Doubrava, le second refléte la lutte pour
une école tchéque du village en question. Artur Zivodsky croit avoir réussi a retrouver
la source du théme de I’,Inscription sur la tombe d’'un combattant”, poéme destiné i la
mémoire de son pére, le professeur Antonin Va$ek, éveilleur de Silésie, auquel on essaya
plus tard de dénier le mérite d’avoir fondé le journal Ostravsky besednik. Il s’agirait d'un
aphorisme du peintre frangais Hubert Robert publié en 1903 dans les Besedy Casu. Enfin
le poéme ,Sept corbeaux’, fresque balladique sur la vie et la perte de tous les membres
masculins de la famille silésienne des Corbeaux, aurait été inspiré par l'histoire des fréres
contrebandiers Kozelci dont Petr Bezrué avait entendu le récit dans sa jeunesse et qu'il
transposa, sous l'influence aussi- du mythe antique de Niobé, en une sorte de byline
moderne.

Un second ensemble dé problémes bezruiens qui intéressent Artur Zivodsky et dont,
a son avis, les recherches réalisées auparavant n’avaient pas élucidé assez attentivement
les différents aspects est celui des rapports entre ,Petr Bezrud et ses précurseurs” (pp.

47—110). Les études d’Artur Zavodsky qui s’occupent de ces questions sont consacrées
d’'une part aux rapports du poéte avec les traditions folklorlquea, d’autre part a ceux qui
le relient en quelque sorte A certains prédécesseurs.

Avant d’approfondir la question des rapports de la poésie de Petr Bezru¢ avec les pro-
duits populaires, Artur Ziavodsky expose la conception du folklore (en somme dans le sens.
de Maxime Gorki) qu’il a faite sienne. Puis il caractérise intégration du folklore dans la
poésie tchéque au début du XIXe siécle, a I'époque de sa renaissance, qui prenait, avec Fr. L.
Celakovsky la forme d’,échos”. La différenciation progressive de la société tchéque fit bientat

. apparaitre les limites de ce genre. Petr Bezrué, s’identifiant avec la mentalité du peuple
de Silésie, était amené a choisir une autre approche créatrice du folklore. Celle-ci subit
d’ailleurs chez lui certaines variation. A ses débuts, il préférait la forme des chansons
populaires. Assumant le réle de barde du peuple opprimé, il se mit a projeter sa personne
dans des personnages agrandis, transformant en mythes des personnages tirés du folklore,
s'inspirant en partie de réminiscences de ses études classiques, inventant au Dbesoin
lui-méme une légende et donnant a4 ses poémes une structure symboliste. Mais vers 1914
il revint A la chanson populaire et composa, s’engageant dans la voie ouverte par Fr. L. Ce-
lakovsky, des ,échos” de chansons de la contrée de TéSin. Petr Bezrud, déclare Artur Za-
vodsky, a.créé de cette fagon une poésie qui, au fond, st une synthése organique de la
L~haute” culture de son temps et d’éléments folkloriques, réussissant des ccuvres originales
et d’'un art consommé.

Les essais quwArtur Zivodsky voue aux trois autres précurseurs de Petr Bezru¢ —
K. J. Erben, Sv. Cech et J. S. Machar — sont en majeure partie des études comparées,.
examinant ce qui rapproche ou distingue leur ceuvre de celle de Petr Bezrut.

Bon nombre de traits différencient K. J. Erben — recueillant les produits du folklore
pour créer ensuite ses propres poésies dans leur esprit, celui d’'une résignation morale
populaire de provenance chrétienne avec des reflets du biedermeier — de Petr Bezruc,
avec son monde d'un fatalisme sans Dieu teinté de stoicisme et son esprit de révolte
anarchique. Ce qui, entre autres, retient surtout le critique, c’est le fait que, choisissant le
genre de la ballade tout comme K. J. Erben, Petr Bezru¢ reprend certains thémes de ca-
ractére universellement humain de son prédécesseur pour les transposer en des sujets
d’actualité immeédiate reflétant la tragique situation du peuple de Silésie.

Admirateur dés le lycée de Sv. Cech, pris méme par quelques lecteurs pour celui-ci
sous son pseudonyme de débutant, Petr Bezru¢ ne pouvait ne pas subir son ascendant.
L’'ceuvre de Sv. Cech était marquée par I'actualité politique. Dans les années quatre-vingts
il était révéré comme un poéte prophéte, comme le porte-parole du peuple tch¢que, comme
le chantre de l'unité de la nation entiére. La réalité sociale dévoila celle-¢i dés avant la fin
du siécle comme fictive.-S’instituant le barde de la petite branche silésienne de la nation
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et clamant sa détresse et son délaissement, Petr BezruC en apporta vers 1900 un té-
moignage éclatant. Malgré des conformités — sporadiques — de fond et de forme entre
Teeuvre des deux poétes, beaucoup de choses les séparaient. La différence essentielle:
était donnée par la mesure dans laquelle Sv. Cech restait vaguement général, solen-
nellement hymnique, recourant i un style rhétorique et livresque, tandis que ‘Petr Bezrué
était Aprement concret dans ses attaques, incitant le peuple silésien 4 la révolte et se
servant d’expressions de son parler local.

Ce fut I';euvre de J. S. Machar qui aida Petr Bezru€ a envisager I'état contemporain
de la nation sans idéalisme et 4 trouver un accent personnel dans la poésie politique. Une
amitié durable, dont Artur Zavodsky s’attache a exposer les phases, liait les deux poétes
dés les débuts de l'auteur des futurs Chants de Silésie dans la revue Cas, organe du parti
réaliste. Petr BezruC était apparenté a son ainé par son goidt des sujets antiques qu’il
adaptait aux exigences de son combat, par sa dénonciation amére des leaders pragois
{mais a la différence de J. S. Machar 4 cause de¢ leur insouciance du sort du peuple
silésien), par son rapprochement du style de la langue parlée. Aimant citer plus ou moins
littéralement les vers de J. S. Machar, les paraphrasant parfois, accordé surtout a sa
maniére épigrammatique, échangeant avec lui des hommages poétiques, Petr Bezrué
a toutefois pris le chemin d’'un réalisme distinct du sien, réalisme dépassant la vie de
tous les jours et amalgamant les procédés d’art en vogue A I'époque. Ainsi sa poésie
s’élevait, -dit Artur Zavodsky, au-dessus de celle de J. S. Machar, étant proche de l'art
de Leo§ Janacek.

L’'ample étude ,Interméde d’amour. L’Aube du poéte” (pp. 111—150) est centrée sur la
vie intime de Petr Bezrué et sur les vers que lui ont inspirés trois femmes — Marie Sa-
gonova, Doda Besrutschova et surtout Franti$ka Tomkova. Il serait superflu de vouloir
apprendre aux lecteurs initiés que la découverte de l'existence de cette derniére inspi-
ratrice, en 1957, est l'un des principaux mérites d’Artur Zavodsky. Elle a déterminé plu-
sieurs critiques i suivre cette piste. Le lecteur trouvera ici un historique des circonstances
de cet amour resté sans réciprocité de la part de la jeune fille et une analyse de ses
reflets diversement transposés dans plusieurs piéces lyriques et épiques du poéte.

. Le recueil d’Artur Zavodsky se termine par l'essai final ,Sur les problémes de l'art de
Petr Bezru€. Le dramatisme et les procédés théitraux dans I'ccuvre de Petr Bezrud” (pp.
151—176). Ces questions ont depuis longtemps tenu a cceur a notre critique, la probléma-
tique dramatique étant I'un de ses domaines préférés. Voila aussi pourquoi on trouve au
début de I'étude des réflexions sur ,l’essence du dramatisme et de la théatralité en géné-
ral”. Constatant que l'ceuvre de Petr BezruC est pénétrée de procédés dramatiques, il
entreprend de l'éclairer dans le perspective de ces aspects. Il le fait en analysant la pein-
ture du combattant dans les Chants de Silésie, le personnage de Géro et sa confrontation
avec le chantre, le tragique dans les ballades sociales, le dramatisme dans la poésie
lyrique et les procédés théatraux dans l'ccuvre en prose de Petr Berzu€. Finalement il
essaie de répondre a la question pourquoi ce poé€te, possédant a un tel degré le don de
vision dramatique, n’a pas pourtant songé a écrire pour le théatre.

La présentation du livre d’Artur Zavodsky est attrayante. Il est pourvu d'un substantiel
résumé en frangais, d’'une bibliographie, de deux index (celui des poémes et des aeuvres
en prose de Petr Bezrué¢ d’'une part et celui des noms cités de l'autre) et d'un appendice
contenant des photographies et des fac-similés qui illustrent convenablement le texte.

L’auteur ne dissimule pas le fait que, étant forcé a revenir a différentes reprises, selon
des optiques diverses, sur certains poémes, il n’a pas pu éviter que maints détails ne
finissent par se superposer. Si la clarté des exposés y gagne, ce ne peut pas étre un dé-
faut. En réunissant les onze études Artur Zavodsky a’rendu service non seulement au
public restreint et averti des spécialistes, mais aussi et plus encore & la large communauté
de ceux qui sont désireux de se mieux renseigner sur le grand barde du peuple silésien.

Otakar Novaik

Ladislav PesSek, Tvaf bez masky (Skutecnost a sen). Literdrné zpracoval, seznamy
roli a filmu sestavil Zdenék Hedbabny. Odeon, Praha, 1977, 312 stran textu, 5,94
autorskych archa obrazové prilohy.

Kniha Tvaf bez masky se sklada z péti kapitol, v nichZ osu vZdy tvofi vyznamni reZi-
séfi, a to reziséfri divadelni, protoZe Ladislav PeSek (nar. 1906) se piedevsim citi hercem
divadelnim,



